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preventivo Scuola

ALL'ATTENZIONE DI
DANILA

GLIDER GATE
1| tavolo 200X100 551,00| 551,00) 622,00 622,00
OPPURE
1/ tavolo 240x124 1.000,00/1.000,00] 667,00] 667,00]
OPPURE
| 10 | SEDIE GINEVRA 68,00 680,00] 68,00/ 680,00]

_ prezzi iva mmn_:mmf_




CNIC83200A - AD10479 - REGISTRO PROTOCOLLO - 0007146 - 22/12/2025 - VI.2 - E

43d1N9 aow




22/12/2025 - V1.2 - E

CNIC83200A - AD10479 - REGISTRO PROTOCOLLO - 0007146

@ STRAVICINO
t ELVIO ARREDAMENTI

MOD GATE

VIA CAVALIERI DI VITTORIO VENETO N.31
BAGNOLO PIEMONTE -CN
Tel. 0175/ 391162

bagnolo@straviarredamenti.it




CNIC83200A - AD10479 - REGISTRO PROTOCOLLO - 0007146 - 22/12/2025 - VI.2 - E

VIA CAVALIERI DI VITTORIO VENETO N.31
BAGNOLO PIEMONTE -CN -

’ STRAVICINO Tel. 0175/ 391162

l ELVIO ARREDAMENTI bagnolo@straviarredamenti.it

FINITURE IN MELAMINICO PER ENTRAMBI
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DICHIARAZIONE ATTESTANTE IL RISPETTO DEI CAM - DM 8/8/2022

lo sottoscritto/a Lionsas  Rauacun , nato/a a oA O Ll
AL P/iAGE 3 _,  residente  in EeCRusco ,  provincia  di
ROSsCiA |, in via/pze _ NS TS L o 4 e 2sSoy
documento di identita (tipo e numero) C. 1. AY4Q BEI0S , emesso da
COPMIGE o SRROSCo |, valido finoal A /&/ 202+ in qualita di:
Bgale rappresentate D Titolare Drocuratore speciale

della societd SO AR CAAEDING SB&2C con sede legale a _CcxTC ACH A ,
provincia di _ = SCu A |, in via/plarra (DO AL NN , n.37/AZ cap

20 partita VA n. Q0GR2EICH 24

ai sensi degli articoli 46 e 47 del D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445, consapevole della responsabilita penale in
cui incorre chi sottoscrive dichiarazioni mendaci o forma, esibisce, si avvale di atti falsi ovvero non piu
rispondenti a verita e delle relative sanzioni penali di cui all’art. 76 del D.P.R. 445/2000, nonché delle
conseguenze amministrative e di decadenza dei benefici eventualmente conseguenti al provvedimento
emanato

DICHIARA

e Che gli articoli offerti, rispettano i CAM vigenti di cui si indica nel dettaglio dell'offerta tecnica il
riferimento alle pertinenti norme UNI previste dal DM, allegando all'offerta le attestazioni di
conformita

e Che gli imballaggi utilizzati sono conformi alle indicazioni previste dalla normativa tecnica di cui ai
CAM vigenti, e che procedera al ritiro degli stessi destinandoli al loro riutilizzo o riciclo (salvo diversi
accordi con I'amministrazione) dichiarandone la destinazione finale

e Che la garanzia dei prodotti offerti avra una durata di almeno cinque anni dall’acquisto, e che in tale
periodo il produttore garantira la disponibilita di parti di ricambio indicandone il costo (anche se a
costo zero).

Dichiara, infine, di avere preso visione dell'informativa sul trattamento dei dati personali nel rispetto del
Regolamento (UE) 679/2016, del decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196, cosi come novellato dal decreto
legislativo 10 agosto 2018, n. 101 smi.

LUOGO e DATA . FIRMA

AZIA2 12073 P (>—u

i

Si allega copia fotostatica del documento di identita, in corso di validita (art. 38 del D.P.R. 445/2000 e

ss.mm.ii)
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Certificazioni - Cenrtifications - Certifications
Bescheinigungen - Certificaciones

La ns. Azienda si impegna ad operare in maniera conforme alle Leggi e Regolamenti vigenti in materia di ambiente e sicurezza sul lavoro e a perseguire il
miglioramento continuo delle proprie prestazioni, finalizzato alla riduzione degliimpatti generati dai propri aspetti ambientali ed alla prevenzione dell'inquinamento.
Bralco e i suoi prodotti soddisfano le massime esigenze in termini di gestione, qualita dei prodotti e sostenibilita, che aggiungono valore ai progetti che utilizzano
materiali riciclati e ottengono un prodotto finale riciclabile.

Our Company undertakes to operate in compliance with the laws and regulations in force regarding the environment and safety at work and to pursue the
continuous improvement of its performance, aimed at reducing impacts generated by its environmental aspects and the prevention of pollution. Bralco and
its products meet the highest demands in terms of management, product quality and sustainability, which add value to projects that use recycled materials,
obtaining a recyclable end product.

Notre entreprise s’'engage a travailler conformément aux lois et aux réglementations en vigueur en matiére d'environnement et de sécurité au travail et a
poursuivre 'amélioration continuelle de ses prestations, dans le but de réduire les impacts générés par sa production sur |'environnement et de prévenir la
pollution. Les produits Bralco satisfont les exigences maximales en matiére de gestion, de qualité des produits et de durabilité, en donnant une valeur ajoutée
aux projets qui utilisent des matériaux recyclés pour obtenir un produit final recyclable.

Unser Unternehmen verpflichtet sich, die geltenden Gesetze und Vorschriften zum Schutz der Umwelt und zur Sicherheit am Arbeitsplatz einzuhalten und
weiterhin stets an der kontinuierlichen Verbesserung unserer Leistungen zu arbeiten, die darauf abzielen, negative Auswirkungen unserer Tatigkeit auf die Umwelt
zu reduzieren und die Verschmutzung der Umwelt zu verhindern. Bralco und seine Produkte erflllen die héchsten Anspriiche im Hinblick auf Management,
Produktqualitat und Nachhaltigkeit, wobei die Projekte aufgewertet werden, die recyceltes Material verwenden und ein recycelbares Endprodukt bieten.

Nuestra empresa se compromete a operar de forma que se cumplan las Leyes y Reglamentos vigentes en materia de medic ambiente y seguridad en el
trabajo y a perseguir la mejora continua de sus prestaciones, con el fin de reducir los impactos generados por sus aspectos ambientales y prevenir la
contaminacion. Bralco y sus productos cumplen con las maximas exigencias en términos de gestion, calidad del producto y sostenibilidad, lo que afiade valor
a los proyectos que utilizan materiales reciclados y consiguen un producto final reciclable.
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Corrplant for

| nostri prodotti in melaminico possono essere forniti FSC®.
Contattare |'ufficio commerciale per fattibilita e costi aggiuntivi.
Our melamine products can be FSC® supplied.
Contact the sales office for feasibility and additional costs.

FSC Nos produits en mélaminé peuvent étre fournis certifies FSC®.

e Contacter le service clients pour connaitre la faisabilité et le supplément de prix.
Rt Clamma 2

Unsere Melamin-Produkte kbnnen FSC® geliafert werden.

Tha man of Bitte kontaktieren Sie den Verkaufs-biro wegen der Machbarkeit und die zusétzliche Kosten,
sem b vesd

Nuestros productos de melamina pueden ser suministrados FSC®.
Contacte el departamento comercial para factibilidad y costes adicionales.

Vengono intradotti con I'allegato n. 2 al D.M. dell'11 gennaio 2017 e sono parte integrante del piano d'azione

per la sostenibilita ambientale dei consumi della pubblica amministrazione (green public procurement).

Le stazioni pubbliche appaltanti sono tenute, pena la nullita, ad introdurre nei documenti di gara «per la fornitura
e il servizio di noleggio di arredi per interni» le specifiche tecniche e la clausole contrattuali definite nel documento
«griteri ambientali minimi»

Imballi costituiti da materiali Riduzione di formaldeide e di sostanze
facilmente separabili e riciclabili. tossiche e potenzialmente dannose.

TSCA Title Vi
Compliant

Produzione di arredi a ridotto
impatto ambientale.

Estensione del ciclo di vita
dei prodotti.

Facilita di disassemblaggio per favorire

\ Ia riconfigurabilita, il riutilizzo o il riciclo.
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